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La Fautod'un Paire

...... Un paire esun paire;

Si voulounta dévon sefaire;

Troupéu que meno soun gardaire

Crucis, atems o tard, dinsla gorgo dou loup.

MIREIO, cant. VII.



PERSOUNAGI

GUIHEN, meinagié, 45 ans.
AUZIAS, soun nebout, 25 ans.
FRANCES, jouvent.

PEIRE, jouvent.

MARTO, fremo de Guihén, 42 ans.
LISO, safiho, 20 ans.

Jouvent, jouvento, tambourinaire.

Si passo en Prouvenco, al’ ouro de vuei.

Si passo davans la bastido de Guihen qu’ es un meinagié a soun aise.
Levalou rideu, Marto es assetado au souleiant en trin de debana uno escagno o defiela:
s enténde un brut de festo dinslou luen, quouro Liso arribo ala subito en sengloutant.



SCENO PROUMIERO

MARTO, LISO

L1SO (ala desesperado)
Oh! mamaire, s pou que ma jouvenco en flour
Siegue tant mal-astrado! ... O mel pantai d’amour,
Si pou que dins I’ Gublit agui plus gu’ a vous traire!

MARTO (S aubourant)
Mai perqué moun enfant plouro?

LISO (dins sei géme)
Ma boueno maire,
Coumo siéu malurouso!

MARTO (embrassant sa fiho)
Ah! véne dins mei bras
Espurga ta doulour e prene de soulas!

LISO (dinslei bras de samaire)
Oh! que siéu malurouso!

MARTO
A voueste amour countrari.
Coumo arribo, ma bello, encaro quauque auvari?

LISO (entre sei lagremo)
Proufitant de lafésto, Auzias es vengu
Per mi veire....

MARTO (caressanto)
Qu’ es brave!

LISO
E tout-just, esmougu,
Nous erian rescountra, que moun paire en furio
Nous a sousprés.



MARTO
M au-sort!

LISO
Oh! jamai meisauriho
Avien ausi de mot tant crudeu!.... fafreni!...
Auzias n’en plouravo....

MARTO (caressanto)
Ai! pauro!....

LISO
Achavani,
Jitant de fue dei dent, moun paire senso pauso
Nous escupissié contro,... e de causo,... de causo
Qu’en toutei fan douta qu’ aguésse soun bouen sen...
Desaviado, ai fugi... Mai lou veici que ven
Per m’ acabal

MARTO (decidado)
Que vengue!

LI1SO (suplicanto)

Aparas-nous, mamaire!

(Liso d'enfuge dins |a bastio, au moumen que soun paire arribo coume un tron).

SCENO |1

GUIHEN, MARTO

GUIHEN (emé rabi)
Mounte sian, maugrabiéu! que leisordre d’un paire
Aro comton per ren?



MARTO (I’ afrountant ardidamen)
Moun ome, atems passa,
Creses que de I’ amour un paire encourroussa
Miés que tu triounflavo? As oublidal’ epoco
Quem’'eimeres!... Tel gent voulien d’uno autro broco,
A soun goust, noun au tiéu, enserta soun oustaul...

GUIHEN (s ameisant tant sié paL)
Marto, que vas cercatant luen?...

MARTO
Toun ér brutau
Que despuei mai d’un an prenes contro ta fiho,
Quand vougueres aussi ti faire uno famiho,
Toun paire lou prengue.

GUIHEN
Perque vas cava ‘ c0?

MARTO
Pér qu’ au founs de toun couer bessai trove un eco
Ladoulour deis enfant.

GUIHEN (mau a soun aise)
Mai taiso-ti, mafremo!
Coumprenes pas que vuei la causo es pas la memo?

MARTO (manello)
Coumo Auzias e Liso aor nous eémavian,
Es aco que n’en sabi, elei tourment qu’ avian
Eslei meme que vuei dounes ata pichouno.

GUIHEN (si picant sus Lou pitre)
Ah! Marto, se sabiés|ou coup qu’ agui mi douno
Aquelo remembranco!

MARTO (esmougudo anoun-plus)
Alor aven viscu
D’ ouro afrouso, Guilhén, jusqu’ au jour que vincu
Pér noueste amour prefound digue sebo toun paire...
(Sempre manello:)
Anen, coumo éu, moun ome, alafin laisso faire!



(Apresun silenci:)
Ti taises!... DOu passat seriés puel regretous?. ..

GUIHEN (téndre d abord, puei ferouge)
De noueste long bouenur, noun, siéu pas éublidous,
Mafremo, e contro tu laloucho m'’es peniblo;
Mai d’ aquéleis enfant I’ unien es pas poussiblo,
Ti fiéu, e sera pas.

MARTO
Toun paire mai quetu
Avié resoun pamens, e |’ avén coumbatu,
Creses, dins noueste dre.

GUIHEN (tanca)
Mai laisso esta moun paire!

MARTO (emé tenacita)
Soun eisemple puleu a d’ estre toun menaire:
Pér presa sel resoun, quand éu fasié de fum,
Trouvavo proun de gent, mai tu, I’ aura degun
Pér aplaudi lei tiéuno.

GUIHEN (d’ un toun sénso replico)
Asbél alou defendre,
Testardasso, Auzias serajamai moun gendre.

MARTO (despacientado)
Que li reproches dounc?... Es pas brave?... Esfeiniant?...
Li fasun crime vuel d' estre fiéu d’un boumian?...
Ah! maudi siegue aqueéu! ...

GUIHEN (estoumaga)
Oh! siegues pietadouso!

MARTO (s eirissant)
L’ aparariés?
GUIHEN (s apichounissént)
Noun, Marto

MARTO (esmougudo & noun-plus)
O remembrango afrouso! ...



Aviéu plus qu’ uno souerre: un bregand arribé

Que de-garapachoun, de nue, mi laraubeg,

Coumo lou loubatas que ven dins la sourniero

Faire un chaple!... Es menslacho, es ben mens carnassiero
Labesti qu'ansintue!... Un raubaire d amour!

Eu, vous soubro la vido e derrabo |’ ounour!

GUIHEN (assoulaire)
Vai, laisso dourmi, Marto, aquélel souvenéenco!

MARTO
Saurras jamai, Guihén, lei mourtalei soufrénco
Pér ma souerre e per iéu gu’' avié ‘nsin alesti
Lou miserable!...

GUIHEN (amassoula)
Ail las! paureto!...

MARTO
Aviés parti,
L’an d avans, pér I’armado e troup luen doéu vilagi,
Tu, sacheres pas ben I’amarun e I’ Gutragi
Qu’ eron eis ourfanello atout coup semoundu....

(Em’ amaresso:)
L’ oustau senso cepoun, quau |’ aurié defendu?

GUIHEN (fieramen)
léu, iEu, sel’ &i estal

MARTO (brandant |a testo)
NOuS counouissi€s pancaro
E coumo fouesso d’ autre auriés gardartei raro!...

GUIHEN (beissant lou front, puei umble)
Oh! Marto, as vist pamens ¢o que plustard ai |al

MARTO (repentouso)
Perdoun!...

(Entristesido péer sei remembranco:)
A toun retour, lou téms avié ‘ scarfa
Ben de causo; ma souerre avié paga soun deime,



Tuado per leis afront que lel gént abel éme

L’ avien jita; martiro, avié dins soun toumbeu
Empourtalou secrét, lou noum de soun bourreu.
Lapauro, — es co gu’'afa, per iéu de mai coupable! —
A bessai jusgu’ au bout eéimalou miserable.

‘ GUIHEN (secant sei lagremo)
Ero uno santo... e tu, coumo €lo, as supourta
Un dur castigamen qu’ avias pas merita;

(Un pau mai fier:)
Aussi quand dinslei champ un jour ti rescountreri
Proumenant lou pichoun de la mouerto, senteri
Au fin founs de moun amo une estranjo emoucien
Que coungreie |’amour apres |’ amiracien...
Partent d’ aguéu rescontre, agueri detei lagno
Malargo part; lei miéu voulien que per coumpagno
Chausiguessi autramen; la cargo d’ un enfant,
Mai que lou desounour sus d’ innoucent toumban,
Leisesfraiavo...

MARTO
E fau recounouisse atoun paire
Que contro nautre avié fouesso gent de soun caire.

GUIHEN
Mai toun devouamen per lou paure ourfaneu,
Tavalénci e toun biais butant lou sort crudeu,
Tagraci, tel vertu pau a pau counguistéron
L’ estimo de cadun e contro tu resteron
Que lei gént senso couer eleisome derén.

MARTO (s atendrissent)
Mai ta grando bounta, mai toun amour, Guihéen,
Mai de toun paire enfin laresoun pu doucilo
Rendéron mai que tout ma vitori facilo
E lou paure Auzias, |’ ourfanéu malurous,
Au-luego d’ un sousten, un béu jour n’ agué dous.

GUIHEN (s redreissant em’ ourguei)
Marto, aquéu jour sigue laglori de mavido!



MARTO (em’ afougamen)
Guihen, toun couer es noble |’ obro ensin coumplido
Esgrando, et'aimi!...

GUIHEN (emé fermeta)
O Marto, a sachu toun amour
Mi paga largamen.

MARTO (em’un pau de cregnenco)
L’a‘gu pamens de jour
Qu’en ti viant sounjareu, tristo, mi demandavi
S éro un proun grand bouenur aquéu que ti dounavi,
E sous-cavant de-festei pensamen secret,
Se de ¢co qu aviés fanoun aviés de regret;
E m’en vouliéu!

GUIHEN
Mafremo, uno talo pensado
Quouro a pouscu d un mot, d'un ren éstro engensado?
Auzias, toun nebout, quouro sigue lou miéu,
L’ ai-ti mens mignouta que S éro esta moun fiéu,
E despuei que |’ amour creisse nouesto famiho,
L’ ai-ti mens regarda, mens eima que mafiho?

(Em’ uno fermeta feroujo:)
D’ aco seral jamai, houn, jamai regretous.

MARTO (esmougudo)
Bouen Guihen!

GUIHEN

E se pouédi gjusta‘n mot flatous,
Despuei mai de vint an, |’ai-ti proun darbounado
Laterrodetei viél ! L ai-ti pu mau menado
Lapart gu’ an-Auzias d’ aquéu ben revenié?
Sabes gqu’a moulouna fin-qu’ au darrié denié
Toutei sel rendemen, e sapart d’ eiretagi
Creissudo troues atroues d’ un ben dou vesinagi
Mino miés que latiéuno...

MARTO
Asfamai que deviés:
Un paire de segur acampo jamai miés! ...



Eh! bén, vaqui, Guihen, mounte ma coumprenenco
A perdu seis amiro: emeé la souvenenco

Que sigue, toun nebout, mai de vint an teis uel,

Quau coumprendral’ este de co que i fas vuei ?

L’ aimes coumo toun sang e lou voues pas per gendre!

GUIHEN
Escouto...

MARTO
Es tu puleéu que devriés nous entendre:
L’ asjamai vist meichant, ingrat, que m’ agues di!
Perqué de toun oustau |’ as dounc fouero-bandi?
Perqué, quouro deven I’idolo de tafiho,
L ou jites coumo un chin fouero de tafamiho?

GUIHEN
L’a mandavers moun fraire...

MARTO
A déslégo deici,
Emé I’ ordre brutau, — gue moun couer N’ a crussi, —
Dejamai plus nous veire, e S aujo un coup pareisse,
Tarabi ti repren, tarabi fa que créisse!

GUIHEN
Ai mapart de doulour, mai siéu mestre apres tout,
E voudli plus que vuei I’ interés d’ un nebout
Prime aguéu de mafiho!

MARTO (irounico)
Ah! té, de lapichouno
EsI’interes que voues! Mai e o, la mignouno,
Que n’en dis? Soun amour pourrié per quaucaren
Pesadins |’ archimbello...

GUIHEN
Entre prochel parent
Lou mariagi es countrari e |& de lanaturo:
Pou ren trachi de bouen d’ uno unien qu’ es impuro!

MARTO (toujour irounico)
Es aco, taresoun? Es perqué soun cousin



Que contro leis enfant t’ encaprices ensin?
Mai as perdu lou sen!

GUIHEN (coupant court)
N’a proun de di, mafremo.

MARTO (tenago)
Taresistenci aor laveirian plus lameno,
S éro ibrougno, gourrin, feiniant, noueste Auzias,
S aviérén au souléu que sa peu de marrias,
Proun que siguesse pas moun nebout? Toun caprici
Vou soulet detafiho, alor, lou sacrifici
De soun amour inmense!

GUIHEN (desmemouria)
O Marto!

MARTO
As pas sounja
Qu’un amour coumo agueu a fouesso founs deja
Descendu sei racino, estent que dins I’ enfanco,
Estent que jour pér jour lafreiralo, amistanco
Li doune ped?

GUIHEN
O Marto!

MARTO
As pas sounja ni-mai
Que pér lou derraba |’ arribaras jamai
Senso roumpre lou vas?

GUIHEN
Ah! se poudiéu tout direl...

MARTO
As pas sounja ni-mai que pourriés metre au pire
Tafiho? As pas sounja qu’ es marrit counseié:
L ou desespeér, Guihen, qu’ aurié proun de vouié
Peér que lou desounour mau-grat tu li dounesse
Lou bouenur qu’ elo bélo...



GUIHEN (ressautant e ferouge)
E que mi laraubeésse,
Auzias, matourtouro!...

(Emé doulour )
Oh! Marto, se sabiés!...
Serié ‘n crimo tanl grand que tu n’en plourariés
Tout lou sang de toun corsl... e que iéu mi seguesse
Puleu la negro mouert, avans que si veguesse
CO0 que poues pas coumprenel ...

(Ei ginous de sa fremo, emé desespeér:)
Oh!... oh!... Marto, perdoun!...

MARTO (implacablo)
Toun testardige enfin viés ben qu’ a pas de noum
E que ti fourcaran leu vo tard ati rendre!

GUIHEN (en si troussant lei bras)
Noun, pou pas, Auzias pou pas estre moun gendre!

MARTO (a-noun-plus)
Que li reproches dounc?

GUIHEN (desavia)
Reén!... Li reprochi rent ...

MARTO
LisoI’amo, lou vou!

GUIHEN
Noun!... graci!...

MARTO
Lei parent
Acantounon de-fes |’ enfant a la revouto!

GUIHEN
Mi tues!...

MARTO
Lou raubatori alor, per quau I’ adouto,
Deven quasi permes...



GUIHEN (ferouge
Es un crime toujour!

MARTO
Pren Auzias! ...

GUIHEN
Noun!... Noun!...

MARTO
Qu’a dounc contro éu, Segnour?...
Sou noum?... Sa neissengo?...

(Guihen résto mut).

Ah! sesun batard, pecaire!
Fau-ti que lou pague, éu, lou crime de soun paire?...

(Siléenci de Guihen)
Qu’ agueste sié maudi!

(Marto intro dins la bastido; Giuhen, dins |’ avalimen,
resto encaro un passado a ginous senso muta).

SCENO 11

GUIHEN (soulet)
Maudi siegue |’ amour
Quedinslavido ensin nous espéro e countour! ...

(S aubourant)

Lafauto de soun paire!l... Es pamens veritable
Que lou castigamen toco emeé lou coupable
D’innoucentei vitimo!... O moun paure Auzias! ...,
O maLiso adourado!... O Marto!... Se sabias



De vouéstel dur trebau coumo ai la part majouro! ...
Se sabiés coumo t’aimi, o Liso, o matourtouro!...
Em’aco ‘sben deiéu queti ven |’amarun

Dinstei raive d’amour! ... N’a sacargo cadun

Dei tourment de lavido!... Ero urouso pér nautre,
Lavido, efasianligo el gént!... L’un toucant I’ autre,
D’un biais meravihous, o0 meis enfant, creissias

E de tout iéu fasiéu pér que vous eimessias,

Mai d’un amour freirau!... Poudié pas de durado
Estre un bouenur tant grand! ... Vouesto amo enamourado,
Dins un jour de mal-astre, ai! las, atout gasta,
Quouro d'un autre amour aves vougu tastal

(Aprés un moumenet de silenci:)
O sourso de soufrénco, amour que redoutavi,
Regardo ¢o qu'asfal... Moun Auzias qu’ eimavi
A faugu de I’ oustau, las! lou fouero bandi!...
Co que n’aven soufert!... Amour, amour maudi!...

(Aprés uno pauseto:)
Assousto-nous, grand Diéu!... De la desesperanco
Fai gqu’avengue jamai I’ afrouso maluranco,
L ou crime sénso noum que Marto predisié!...
Coumo esvarta, Diéu bouen, tant ourrible dangié?...
O sort, 0 sort crudeu!... La mouert puléu venguesse
Detoutei faire un chaple!... O, puléu ti seguésse,
Ma Liso, moun tresor, alaflour deteisan!...
Oh! mai ti sauvarai!... Un amour ramplacant
Lou queti ten enclauso, aqui la deliéuranco!
Lou trouvarai, faudra que lou trovi!... Ai doutanco
Que mai que d’un jouvent voudra proun m’ guda:
Mafiho es un partit gu’ a d’ éstre demandal ...

(Aprésunsilenci:)
Ma s amaine d’ abord lafébre de satesto! ...

(De brut de fésto si soun fa entendre jusgu’ eici per entre-vau).
Enténdi aperalin lei vara delafésto!...

(Dins sal refleissien:)
Esaco!... Auzias, emé co que |’ ai di.
Vers|’ oustau de moun fraire a degu reparti!...
Fau que Liso s amuse!... O, gque vengon en foulo,



Lei jouvento e jouvent, nousant sei farandoul 0!

Que vengon léu nega dins un pau de plesi

Lel doulour demalLiso!... An! que toun dous brusi,

Gal tambourin, déu couer vengue adouci lei plago! ...
Jouvenco, amusas-vous! ... Zou! Es Guihen que pago!...
Mai sauvas seis enfant! ...

(Coumo un esglaria, Guihen s encourre vers lou vilagi; Marto e Liso, lou seguissent deis
uei, souerton de la bastido; Auzias, qu’ ero escoundu aperaqui, ven lel rejougne).

SCENO IV

MARTO, LISO, puei AUZIAS

MARTO (sourtent de la bastido)
Coumo s éro esglaria
Lou vaqui que reparte!

L1SO (sourtéent apres samaire)
Ai! semblo desavia
Encaro mai que nautro!

MARTO
Aqui ma coumprenenco
Es a bout!

AUZIAS (embrassant satanto, en arribant)
Gramaci, matanto!... La defénso
Que pér nautre prenias tout-escas, |’ entendiéu
E dins moun couer, matanto, a rescountra |ou-viéu!

MARTO (lou counsiderant em’ afecien)
Paure e brave Auzias!

AUZIAS (prenent Liso sus soun couer)
Ai! las, I’'aren afaire
Contro I’ entestamen, Liseto, de toun paire,



Mai noun pouédi em’ aco renouncia toun amour:
Fau prene un grand partit!

L1SO (em’ afougamen)
léu, t' eimarai toujour!

MARTO (soulenno)
D’un paire, meis enfant, I’ ordre vous desseparo;
Aquel ordre es sacra. Noun, noun, prengués pancaro,
Enfant, prengués jamai I’ ountouso decisien
Qu’ispiro e dessenal’indountablo passien:

(S virant de-vers safiho:)
L ou raubatori, — aquito avié resoun toun paire, —
Es un crime toujour; lou bouenur resto gaire,
L ou bouenur intro pas dins |’ oustau qu’ an fugi
L’ ounour e lavertu; noun, li pou ren sourgi
Que lou céu benesisse!

AUZIAS
Adés pamens, matanto....

MARTO (lou derroumpent)
Co qu' ades n’en disiéu provo ren! Treboulanto
Peér fourcalaman e lou rendre counsent,
Ma dicho a ben pouscu courre fouero dou sen,
Quouro al’ouncle parlavi, e s éres al’ escouto,
Per bouen argent tintin la prenguesses pas touto,
Que se vous mancavias, N’ auriéu ‘ n tourment afrous.

AUZIAS
Pouden pas em’ aco restalel bras en crous?

MARTO
L’ ouncle si rendra proun: ¢co qu’ades |’ ai facregne,
S es pecat de vafaire, es bessai de vafegne
Un grand coup a juga.

LISO
Li péns, I’a‘n moumen!

MARTO
Eh! ben, leissas-mi faire: aquel evenimen



Courri lou prepara. Toun paire es au vilagi;
Veirai dou meme coup co quefa...

(Leis embrasso, puei en partent:)
Sigués sagi!

(MARTO s envaverslou vilagi).

SCENO V

AUZIAS, LISO

AUZIAS
Ma Liseto, siéu las, fouesso las d' esperal
Al bén aus toun paire; éu nous acourdara
jamai sa counsentido; en que ser la pacienci?

L1SO ( li tapant 1a bouco emé sa maneto)
Auzias, taiso-ti!

AUZIAS
S esfacho I’ esperienci
Que nouesto soumessien eis ordre peirenau
Nous avanco pas plus! Sempre mai nouesto nau
Barquejo aladerivo e d esteu redoutable
Nous rendon sempre mai lou port inabourdable.

LISO
E creses, moun ami, gu’al’ aigo nous jitant
Abourdarian pu leu?

AUZIAS
Liseto, t’aimi tant
Que reculariéu pas davans |’ orro tempesto...



LISO
Nous aprefoundirié!

AUZIAS (ancious)
M’ emariés mens?...

LISO
Siéu lésto
Emeé tu pér mouri, mai, ve, lou desounour
Mal que lamouert m’ispiro uno afrouso terrour.

AUZIAS
Aurajamail de fin aor, noueste martire!

LISO
Diéu nous ague en sagragi!

AUZIAS
O Liso, espasdedire
Co que |’ alunchamen crudeu m’ a fa soufri,
E mi fau troues pér troues countunia de mouri?

LISO
Parles plus, Auzias! Tavoues mi despoutento!...

(Lel man jouncho:)
Au secours, Viérgi santo, e quand I’amour mi tento,
Au devé gardas-mi!

AUZIAS
Siéu fier detei vertu,
Ma Liso bén-eimado, e, se voues, luen de tu
M’ enanarai,... mai sounjo el tourment que m’ espérront...

LISO
Oh! taiso-ti!

AUZIAS
Pér iéu noun poues saupre ¢o gu’ eron
Lei jour tant long, lel mesgu’ eilalin ai passal
Verai, qu éron pér iéu dimenche e jour de fésto?
Vesiéu que de jouvent, urous, en tésto atesto,
Samenant péer camin soun rire fres e gai



O planant amudi dins sal divin pantai,

E iéu passavi triste eissugant de lagremo
E revassant au jour gu’ uno labro de fremo
Mi dirié soun mignot!

LISO

Moun astre, que de fes
Ai soufert coumo tu, quouro galoi e fres
Un pareu d’ amourous, passant a la brasseto,
Coumo per mi narga mi trasié sa risoto!
Au couer tau qu’ un serpent I’ envejo mi mourdié,
Mai dins un dous pantai moun auriho entendié
Lei darrié sarramen qu’ en partent mi fagueres
E repreniéu couragi.

AUZIAS
Urouso, urouso qu’ éresl...
Aviéu, pér moun reviéure e pér mi sousteni,
De noueste amour tant dous lou fideu souveni,
Aviéu dins ta coustanci uno entiero fisanco,
Detei téndrei proumesso aviéu la remembranco,
E soufrissiéu pamens, sempre descourajal

LISO
Mabello amo!

AUZIAS

Es que, iéu, pér recounfort dgja
Aviéu pas coumo tu lel dous bais d uno maire,
Es que luen dou clouchié, luen dou pais, pecaire!
Aviéu pas fouesso ami, aviéu ges de fougau
Ounte I’ on trovo sempre e la pas e la gau.
L’ ouncle ero bouen pér iéu, mai n’ éo qu’ un bouen meéstre,
E lou despatria malurous avié d’ éstre.

L1SO (afeciounado)
Moun astre. beu, faudra dins un proche aveni
Que matendresso esface aquéu laid souveni!

AUZIAS
Ai las, as entendu lou vouié de toun paire:
M’ enana tourna-mai, se voulén lou coumplaire,
Es lou recoumenca de téutel mei doulour.



LISO
Eslou devé pamens...

AUZIAS (vivamen)
Se cresian que lei plour

E nouéstei peno enfin dountaran sa couléero!...
Mai laretrouvan vuei pu duro gue ¢o qu’ ero,
E gand tamaire ades n’en voulié lei resoun.
Eu noun a sachu dire autro causo que noun!
L’a pas d’ engambi dous contro un tau testardige!
Vai, parten!

(Pren Liso pér lataio e vou |’ entring).
LI1SO (s desgajant de soun estrencho)
Co que voues, moun beu, es un foulige!

AUZIAS (apassiouna)

O, siéu fouele, moun angi!... Es d’amour que vasiéu!...

Sounjo que lajouvenco es un ben fugitieul ...
Parten, Liso, parten!

LI1SO (I’ escapant mai)
Farian plouramamaire!

AUZIAS
Eiéul iéul... Mei doulour ti pertocon bén gaire
Que voues leis aumental

L1SO (blessado e sevéro)
Sias crudéu, moun cousin!

AUZIAS (repentous e sempre arderous)
Oh! Liseto, perdoun!... Mai seti parli ensin,
Es que bramo de fam moun amo enamourado.
Esqu’ai pou deti perdre, amigueto adourado,
E n"en mourriéu!...

L1SO (fermamen)
Toujour t' eimarai!



AUZ|As (tentaire)
Sevouliés,
L ou bouenur que souvént t'afa‘nveo, | auriés!

LISO
Mi tentes plus!

AUZIAS (tendramen)

Escouto!... Esl’ouro quelajoio
Reneisse de pertout sus laterro ravoio:
Lou printéms nous adue laverduro e le flour;
L’ auceliho entameno uno cansoun d’ amour;
Tout regreio al’ espér... Se vouliés, ma Liseto,
Lou gal printéms a nautre aussi farié riseto,
A nautre dounarié, se vouliés, lou bouenur!

LI1SO (pensativo)
Lou bouenur!... Qu va saup?...

AUZIAS (em’ uno doul ourouso Souspresso)
O Liso!

LISO
Es-ti segur
Que serié pas gasta?...

(Em’amour:).
Siésmavidol...

AUZIAS (recouneissent)
Bél angi!

LISO
Mai quand fau ti segui, mi pren lou doute estrangi
Que moun paire que m’'aimo a d’ empachamen grand
Pér noun vougué per géndre un nebout qu’ aimo tant!

AUZIAS (au desesper)
Crudél o, voues ma mouert!

LISO
Auzias, a fisanco
Que lou plan de ma maire aura memo puissanco:



De gagna lavitori,... en mi sauvant I’ ounour!

AUZIAS (desalena)
Mai selaperde?...

L1SO (clinant amourousamen soun front sus |’ espalo d’ Auzias)
Alor escoutaren I’amour!

SCENO VI

LEI MEME, MARTO

MARTO (de retour)
Mei beus enfant, Guihen éu-meme nous ajudo!

LISO (em’ uno secousso de joio)
Si rénde?

MARTO (brandant latésto)
Pastant vite!... A toujour soun aludo
Qu’ au founs de soun cervéu vounvounejo que mai.

AUZIAS (un pau despacient)
Eh! ben, alor?...

MARTO
L’ai vist, pu mounta que jamai,
Que dei fiho e garcoun batié larampelado
E vanous leis aduerre en gaio troupelado
Pér distraire saLiso.

L1SO (jougnent leis espal 0)
Al lou couer &-n-aco!

MARTO
L’al cresu tout d’ abord un coup sus lou cocot,
Puei ai coumprés que ven d’un bouen founs soun idéio,



E I'al pasfalou contro; ato! noun, quelaléo
Ensin, au moumen di, sera pleno de gent:

Nous gjudo, vous diéu!... Dous jouve inteligent,
L’ami Peire e Francés, leisa mesdins|’ afaire;
Au bouen moumen vendran.

(A-n-Auzias)
Tu, que siéslou raubaire,
Coumenco sus lou coup toun role escalabrous,
E parte....

(Auziasfamino d’ eritrina Liso).
mai soulet! ...

AUZIAS
Vagui ¢co qu’ es afrous!

LISO (em’amour)
Esladarriero fes!

MARTO

As de jugade ruso,
Auzias, gu’ alafin auren besoun d’ escuso
Pér aparal’ ounour; vai pertout ti moustra,
Proun que |’ ouncle jamai pouesgue te rescountra:
Fau que toutei lei gent vous sachon pas coupable
E que Guihen soulet crese I’ irreparable.
Ensin siegues prudent.

AUZIAS
Matanto, ai ben coumprés!

MARTO
V oueste bouenur, enfant, a d’ estre a-n-aguéu pres!

(Auzias embrasso Liso e S enva.)
Aro, tu, ma pichouno, es-ti besoun d’ apoundre
Qu’ au founs de ta chambreto as d’ ana leu t’ escoundre?
E n’en boulegues plus, clavado a double tour...
Nautre, faren lou resto...

(Liso intro dinslabastido.)



Aprés tant de countour.
Sian-ti proun bén segur de trouva la calanco?...

(Uno farandoulo de jouvent e de jouvento, menado péer Guihen e tambourin en testo,
arribo en cantant I’ er couneissu:)

O Magali, matant amado,
Mete latesto au fenestroun;
Escouto un pau aguesto aubado
De tambourin e de viouloun.
Ei plen d estello aperamount,
L’ auro es toumbado;

Mai lisestello paliran,
Quand te veiran.

Marto entristesido leis espéro sus lou lindau de sa pouerto.

SCENO VI

MARTO, GUIHEN, touto |ajouvenco.

GUIHEN (aMarto)
Eh! bén, fremo, que fas aqui, lei man sus|’anco?...

(D’un toun que fasemblant d' estre gai:)

Anen! bouto sustaulo un veire per cadun
E lou sauvo-crestian....

(Marto seco uno lagremo.)

E puei de toun plourun
Fai-nous graci!... Au-jour-d’ uel voudli quel’on s amuse
E quelourire clar en long cacalas fuse!...
Mounte es houesto pichoto?...



MARTO (lagremejant)
Ai! las, noun eseici!....

GUIHEN (estoumaga)
L’ aspas!... Sabes qu’aco m’es un mourtau soucit?....

(Intron bruscamen Francés e Péire; saludon d’ en-proumié lel jouvento e lei jouvent en i
passant au mitan).

SCENO VIII

LEI MEME, FRANCES e PEIRE

FRANCES (eis ami)
En téutei lou bouen-jour!

PEIRE ( avisant Guihén)
Guihen, degnas regcaupre
Nouesto boueno salut!

FRANCES
Veneén vous faire assaupre
Qu’ es, vouesto fiho Liso, en part de sauvetal

GUIHEN (esglaria)
Liso! Liso!

MARTO (toumbant coumo estavanido dins lel bras dei jouvento)
Ah!

GUIHEN (amitafouele)
Francés, va diés per plasenta?...

FRANCES (afourtissént)
Leisaven vist parti...



GUIHEN (ferouge)
Pa‘n tron que lei retengue!

PEIRE
E disié, vouesto Liso: «A vautre vous souvengue
Queiéu raubi Auzias!»

GUIHEN (au coume déu desespér)
Raubal ... s soun raubal...
Mai sus elé lou ceu poudié-ti pas toumba
Puleu gu’ un tau desastre!... Auzias e mafiho! ...

(Si derrabant lei péu:)
O crime espaventable! ... Infamo es mafamihol ...

(Chaplant lei mot:)
Mounte soun... queli digui... un mot?... Ail...

(Toumbo d' esquino entre lel bras dei jouvent; Marto si precepito a soun gudo).

PEIRE (boulouversa)
Li pren mau!

FRANCES (de meme)
Un coup desang!...

(Tout lou mounde si presto per douna secours: quau courre vers lou vilagi, quau intro
dins la bastido, quau soustéen lou malaut) .

MARTO (soéulevant latesto de soun ome)
Guihen!.... Escouto!...
(Guihen duerbe sei parpello.)
Esdins|’ oustau
Nouesto Liso adourado! ...

(En s adreissant ei jouvento:)

Oh! vite que descende!

(Dous jouvento se precepiton dins |’ oustau per crida Liso; Auzias que nasgjavo dinsloul
founs arribo aussi ala desesperado.)



SCENO [ X

LEI MEME, AUZIAS e LISO

AUZIAS (d' aginous prochi Guihen)
Moun ouncle, sian aqui!...

L1SO (embrassant soun paire ala perdudo)
Moun paire!
(Guihen a‘n triste sourrire.)
Ah! ... nous enténde...

MARTO (an-Auziasem’ alLiso)
Diéu nous punisse, enfant, d’ agué desoubei!

GUIHEN (chaplant sei parauto)

Noun!.. Lou coupable esiéu!... Coumo m’'anas ahi!...

MARTO (descounsoulado)
Guihén!... Guihén!... perdoun!...

GUIHEN (pu feble)
Lapunicien esduro!...
Mai mouéri voulountié...

(Virant soun visagi risoulet vers Liso:)
bord que ti sabi puro!

AUZIAS
Graci, moun ouncle!...

GUIHEN (em’amour)
Ah! tu.... noun agues de regret! ...



(A Marto)
Tu, ni-mai!...

(Emé saman lel rabaiant toutei a soun entour:)
Escoutas... moun ourrible secrét! ...

Tamalurouso souerre!... O Marto!... soun troumpaire! ...

Ail... perdoun!... Liso, adiéu!...

(Em’un darrier esfors mounte mete tout soun couer:)
Auzias... Siéu toun paire! ...

(Satesto retoumbo: es mouert.)
AUZIAS (s aubourant d’ un bound)
Moun pairel... Erias moun pairel...
PEIRE (clausént leis uei de Guihén)

A fini de soufri!

AUZIAS (abima)
Moun paire!... O sort barbare! ...

(Liso s aubouro aussi, desaviado.)

MARTO (sémpre alatésto dou cadabre)
Es urous de mouri!

(Em’ un senglout pougnent:)
Soun long amour per iéu n’éro qu’ un sacrifici!

FRANCES (s escartant)
Quand lou paire afafauto, eis enfant lou suplici!

PEIRE
Que de vitimo, amour, pér un crime que fas!
Liso (s clinant sus|’espalo d’ Auzias)

O moun fraire!...



AUZIAS (I’ estregnént sus soun pitre)
Lei lagno anautre!...

(Clinant soun front pietadous vers lou cadabre de soun paire:)
A-n-éu lapas!

(Toutei leis assistant plegon lou ginous o clinon lou front vers lou mouert.)

Toumbo lou rideu.

La Fautod'un paire
Paul Ruat
Marseille

1905
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